
Varia Daco-Romana (I-VI) 

CONSTANTIN C. PETOLESCU 

Notele ce urmează trateaztt 8Ubieck <l e înt in<lere i negal:\,  tocm a i  de aceea unele dintre ele 
nejmtificînd o publicare separată .. Pe de altă parte, ehiar clacă reprezintă contribuţii diferite, înmă

nuncherea lor sub acest titlu este motivattt <le fap t ul eă se refpr;'i, toate la istoria şi arheologia Daciei . 

I. Un get la Roma în epoca războiului 
civil din anii 68-69 e.n .  

În Istoriile lu i Tacitus, ni "e rela f rază., în Îlll}il'<'j m rtril<' tulbur i de d1q1ă moart r n  lui X l·ro, 
următorul episod (II,  72 ) 1 :  

, ,O înşelătorie cu începuturi primej<lim1"e nu dă inui  cleeît  c î t eva zile. Se iv il-ie cineva care prPtin
dea a fi  Scribonianus C'amerinus ;  el spunea eă JW t i mpul lui N ero s-ar fi a s<: um de teamă în H i,.,t ria, 
pentru că acolo vechea familie ( 'rns,.,us m a i  an•a l 'iiPnţi, moşi i  şi m1 numP bun . A.dunînd, H ':':tdar, 
în jurul lui, pentru dovedirea acestei plă,.,muiri minei 111nt s<', o gloa t ă  de t iert loşi, i s<' mai a lcl l urară 
şi mulţimea de rînd w;or cn'zătoare , şi unii ost a';'i,  <l i n  gr<·�ealtl sau din pof tă de tulhu rfi ri ; dar el 
a fost t îrît în faţa lui Yitellius �i i 11 t rebat c i ne el-ih'. D11i;:'1 l 'l' � pu � eie lu i n-au af la t  (•rcza1e şi recunoscut. 
de către fostul lui stăpîn a fi un "elav fugar <·u m1mele ( ; e t a ,  el muri l"J s t ignit pe cruce (nulla 
dici'is fides et a domino 11 0.�abat11r condfoione f11yil i1�11s 11011 i11e Gtta, s11mpf111n de eo s11ppliri11m in  
servilem modum ) " .  

Personujul senatorial uci,.; <l in ordinul l u i  �<'ro ( î 1 1  a n u l  fi i )  este după e î l  se  pare identic 
cu Q. Sulpicius Camerinm;, fost consul .�uffect118 în anul -lti �. Ci t  priveşte pe impost orul demascat 
ca selav fugar, acesta nu a utra s pinii acum, d upii. <· i h• � t i m ,  a tenţfa în mod special. 

G. G. Mateescu arăta că, în gt>neral, Geta „Pra ii nome comune degli schiavi di origine getica, 
conosciut o  anche nella comedia grP<'a l' lnt ill•l . D i n·nt <' poi < 'ognome romano frequente, e arriva a 
grande onon• essendo portato dai ('ps;tn• L .  SPJJ I  imiu,.; ( i P t a ,  figlio di Sett .  Severo" 3• Temperînd 
intPrprC'tarea înt rucîtva prea avint a1ă a l'<'m111 1 i t  u l 1 1 i  t nic·olog, I. I .  Ru,.,sn a rată însă : „dar <'arac
terul « geto- dacic » al antroponimului nu es t e  siglll" �i 1 1 iti  m:-1< •ar probabil în foarte multe cazuri 
(mai a les în secolul al III-lea e.n.) ,  din pricină C'ă el era cunoscut şi la romani, chiar în capitală 
şi la conducerea imperiului, ca nume adus aici dintr-o regiune unde nu existau geţ.i ( Getne) : Africa, 
de exemplu în familia afro-punică a împă ratului Lu('ius S<'ptimius Severus" 4 •  ( 'ei doi cunoscuţi 
tracologi au întocmit, t otodată., repertorii C' i t  se poate de complete cu numele Geta în sursele epi

grafice antice 6 • 

1 Taci lus, Opere, I I , Bucureşti, 1 963, p. 166 (tr:iducl'rc 
N. L ascu). 

2 A. Dl'grnssi, l fasli consolari de//' lmpero Romano, Ro
ma, 1952, p. 1 1  (este identificarea propusă de N .  Lascu, loc. 
cil . ,  p. 36 1 ,  nota 1 39). 

THRACO-DACIC.\ ,  t .  I\'. nr. 1 - 2, Bucureşti, 1 983, p. 1 4 1 - 149 

3 C.  C.  ;\latf'l'scu, ED, 1 ,  1923, p. 21 5. 
4 I .  I. Russu, Daco-ge[ii in Imperiul Roman (ln afara 

pronirrciei Dacia Traiană ) , Bucureşti, 1 980, p. 53. 
0 (x. G .  \lalel'scu . ED, 1, 1 923, p. 2 15, nota 7 ;  I. I. Russu, 

op. cil . . p. 53 - 54. 
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Un alt cunoscut cerceti"it or, dP <lata aceast a  al onomasticii romane, arată că ctnicoanele bar
bare au început a fi purtate de nobilimea romană cind aceste popoare intrau în sfera de influenţă 
şi de interese ale Romei ; este şi cazul cognomenului Geta, cunoscut în nomenclatura romană încă 
din epoea republicană 6. Astfel încit găsim justificată opinia exprimată, în continuarea celor de 
mai sus, de I. I. Russu : „Drept aceea, se impun rezerve puternice în ce priveşte etnicitatea geto-da
cică a multora din personajele cu acest antroponim, adoptat fie ca singur nume individual, fie ca 
al treilea clement (cognomen) în sistemul roman" 7• 

Dar, pe de altă parte, cînd este vorba de perfloane de condiţie sau de provenienţă servilă, 
fle poate admite cu certitudine că purtătorii acestui nume erau de origi1w geto-dacă ; reţinem aici, 
chiar din exemplele citate de cei doi tracologi români : L(ucius ) Aelius Geta, Aug(usti ) lib (ertus ) , 
cubicularius (Cll11 VI, 8 778),  C(aiu.� )  Avidins, C(ai ) l (ibertus ) ,  Geta (CU„, VI, 12 883 ), Claudius, 
L. l (ibertus ) , Geta (CIL, VI, 37 69;"! ) - toţi la Roma, fo�t i  sclavi ajunşi liberţi. 

Astfel dar, sclavul im post or clin relatarea lui Taeitus, purt ind numele-etnicon Geta, era în 
mod 8igur un geto-dac , ajuns la Homa după mijlocul secolului I e.n. - în împrejurări de8pre care se 
pot face doar presupuneri .  Oricum, această şt ire poate fi reţinută între cele din categoria izvoarelor 
istoriei vechi a României . 

Valoarea informaţiei furnizate de Tacitu8 sporeşte dacă 8e are în vedere data la care s-a petre
cut evenimentul. Dealtfel, se parc că geto-dacii nu erau cu totul absenţi la Roma : în anul 70, 
între cei 700 iunior(es ) trib (us ) Suc (usanae ) înscrişi pe o bază de marmură, întîlnim pe un L. 
A11ili11s Dacus, presupus libert al gintei A1,ilia, care şi-a luat etnieonul drept cognomen 8•  Ceva 
mai tîrziu, l\fartial, într-una din epigramele sale (VII, 30),  menţionează şi pe daci între diferitele 
neamuri ce se întîlneau în capitala imperiului 9• 

După cucerirea D.tciei şi transformarea ei în provincie, numero�i geto-daci :weau să ajungă 
la Homa �i în diferi te colţuri ale Imperiului roman 10• 

II. Cîteva cuvinte despre Transdanuviani 

În cunoscuta inscripţie de la Tibur ( Tivoli) ,  conţinînd elogiul funebru al lui Ti .  Plautius Sil
vanus Aelianus, se arată între altele că, pe cîrnl acesta era guvernator al provinciei MoeRia (prin 
anii 57 -67 dup:t ult imele conrluzii 11 ) , plura q11am cent111n tnill (ia ) ex nurnero Transdanuvia-11or ( urn ) 
ad prae.fltanda tributa curn coniugib (us ) ac liberis et principibus a1tl regibus si1is transduxit (C'IL, 
XIV, 3 608 = ILS, 986) .  Cu privire la originea ace8tor tranRdanubieni - mult discutată şi deseori 
(•ontroverxată în rontribuţiile mai noi prfrind istoria i:ii arheologia C'împiei Homâne în primul secol 
al erei noast re -,  se omite a se face legătura cu o altă xursă, tot epigrafică : inseripţ.ia onorifică 
de la Fundi (CIL, X, 6 225 = n„s 98;i)  a lui L. Tampius Flavianus, in care se arată între al tele, 
într-o  restituire foarte plauzibilă. : [h11ic senatus auctore imp (eratore ) Ce.<! (are ) Vespasimw Au.g (u.flto ) 
triu]mphalia ornamen [ta decrevit ob res in Pannonia prospere gestas in qua] opsidibus a Tran [sda
nuvianorum gentium principibus acceptis . . .  ] 1 2 .  C'a şi în cazul tranRclanubienilor din inscripţia de la 
Tibur, cu care s-a mai făcut legătura 1 3, exte vorba, fără îndoială, de neamuri diferite  care locuiau 
la graniţele Pannoniei şi de la care guvernatorul de pe atunci al acesteia ( legaţia acestui personaj 
datează de prin anii 68/69 -70 14) a luat, drept chezăşie a păeii, of\tatici : adică, întocmai ca Ti. 
Plautius Silvanus Aelianus, care, după înfrîngerea sarmaţilor (doar cu cîţivt1 ani mai înainte, prin 
62), ignotos ante aitt infensos p (opuli ) R (omani )  reges signa Romana adoraturos in ripam quatn 
tuebatur perduxit, regibus Bastarnarum et Rhoxolanormn filios, Dacorum fratrum ca.ptos aut hostibus 
ereptos remisit - ab aliq1tis eormn opside.fl accepit. 

6 l iro Kaj:mto, The Latin Cognomina (Commrntatiom•s 
Humanarum Lil terarum, 36, 2), Ilelsinki, 1 965, p .  48 - 50, 
204. 

7 I .  I. R ussu, op. cil„ p. 53. 
8 C I L, V I ,  200 ; cr. G.  G. Ma l<'!'scu , ED, 1, 192:1. p. 8-l. 
9 J:voare privind i.�/oria Român iei (sub red. Gh. � tefan), 

I, Bncureşti, 1964, p. 438 - 439 ; rf. I. I. R ussu, op. cil„ p. 2 1 .  
1 0  I .  I .  R ussu, op. cil. ; C. C .  Prtolescu , in Thraco-Dacica. 

2, 198 1 ,  p. 22 1 - 223 ; idem, in „Transilvani a", anul IX 
(LXXXV I ), 1 980, 6, p. 48 - 50. 

11 D. ;\J. Pippi di, C:onlrib11/ii la istoria 1Jeche a Romdniei2, 
Bucureşti, 1968, p. 301 şi urm. 

12 A. Alriildi, ArchErt. 52, 1 939. p. 1 03 - 107, 263 - 265 ; 
vezi şi A. '.\16csy, Archl�rt, 9:1, l!l66, 2, p. 20:1 - 207. 

13 Vezi A. Dol.Hi, /Jie \'erwallung der r iimischen Provin: 
Pannonien von .1ugus/11s bis Dioc/eliwws, Budapesta, 1968, 
p. 32 ; R. Syme, Danubian Papers, Bucureşli, 1971,  p. 148 ; 
Al. Suceveanu, Pontica, 4, 1971 ,  p. 120, nota 77 (cu refe
rin ţe hibliograrice ) .  

14 A. Dobo, /oe. cil. ; R .  Syme, op. cil„ p. 183 - 1 84. 
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Este posibil ca J, . Tampim; Flavianus si"t fi făcut unele strdimutări de transdanubieni - între 
care se aflau desigur �i daci care locuiau la nonl-est de provincia pe care o guverna, urmaşii lor 
putînd fi recunoscuţi printre cei amintiţi în cîteva, imwripţii din secolele II -III e.n. din Panno
nia 15• 

III. Troianus in epigrafia latină 

În cîteva inscripţii, numele cuceritorului Daciei 16 apare în forma Troianus (mai jos, nr. 4, 
6,  9) .  În acest context,  se mai pot amint i : legio II Troiana (nr. 1, 2, 5,  8, 11), creată de acest 
împărat, Papiria Troiana - tribul împăratului (nr. 3) sau numele împăratului Troianus Decius 
(nr. 7, 10, 12, 13) .  Din publicaţiile de epigrafie am extras următoarele iw;cripţii 17 :  

1)  Alexandria (Egipt ) ; CIL, III, 6 594 a :  D (is ) Jf(anibus ) .  Aurelium Longinum, niil (item ) 
leg (ionis ) II Tro (ianae ) Jfor (tis ) Ger(manicae ) Sevf (rian ae )  (in ) coh (orte ) VIII pr (incipis ) 
pri (oris ) st (ipendiis ) VIIII, an (n )orurn XXXII, Aurcl (ia ) Isidora coniugi dulcissimo et bene 
rnerenti memoriam feci (t ) .  

2 )  Alexandria (Egipt) ; CII; , III, 6 605 : Dis JI(anibns ) . Laberiits Portunatus, m (iles ) leg (io
nis ) II Tro (ianae ) coh(orte ) IIII (centitria ) (h )ast (ati )  pri (oris ) ,  mil (itavit ) an (nos ) XXIII. 
Equinus Pornpeianus, optio, secundus li (eres ) ,  be(ne ) m(erenti ) m (emoriam ) f(ecit ) .  

3) Ancyra ; CIL, III, 6 761 ( = 260) (cf.  ZPE, 46, 1982, p.  188, nota 2 ) : D (is ) M (anibus ) .  
M .  Aebutius M .  f. Ulp (ia ) Papir(ia ) Troiana Victorimts Poetovio, stip (endiis ) XIV, an (nis ) 
LXIII m (ensibus ) II, [ (centuria ) ]  leg(iowis ) X G(eminae ),  (centuria ) leg(ionis ) XI Cl (audiae ) ,  
[ (centurio ) ]  leg(ionis ) XIII! G(eminae ) ,  (centuria ) leg(ionis ) I 1lline (rviae ) , [ (centurio)l] eg
(ionis ) XXII Pr(imigeniae ) , ( centurio ) leg(ionis ) XIII G( eminae ), [ ( centurio ) leg (ionis ) ]  VII 
Cl (audiae ) ,  (centuria ) leg(ionis ) XV Ap (olinaris ) . 

4)  Grammeni (Macedonia ) ; M. P .  Speidel, JH S, 60, 1970, p. 142 ( idem, ActaMN, 7, 1970, 
p. 511) ( = AnnEp, 1969 -1970, 583) : T{iberiits ) Claudiits Maximus, vet (eranus ) etc., factus dupli-
( carius ) a divo Troiano in ala secu (n )d (a ) Pannoniorum etc. · 

5) Salonae (Dalmatia) ; cn,, III, 2 029 : D (is ) .ilI(anib11s ) . T. Fl (avio ) Pomponiano, (centu
rioni ) leg(ionis ) II Tr (oianae ) fort (is ) ,  (centurioni ) leg(ionis ) I [III] Pl (aviae ) ,  (centurioni ) 
leg(ionis ) XII Fulmin [a]tae, ( centi!1'ioni ) leg(ionis ) XY I Plaviae, (centurioni )  leg(ionis ) XII II 
Gerninae M ( artiae ) ; ( centuriones ) leg ( ionis ) II Tro (ianae ) fort ( is ) heredes. 

6) Brigetio ; CIT,, IIL 11 039 : IRIVA . . .  / JIELAI .  . . / 'f lWIANI . . .  / PI TONIA TO/EQVI TI 
MIL LEG I ADI /.J)..R TEIA EXVPERA TA/ SOROR AJJRIVIRVS. 

7 )  Klosterneuburg (Noricum) ; CIL,  III ,  ;) 752 : Imp [ -- - - Cae]s (ar ) C . .ilf[essius Qui]ntus 
De [cius T]roianu[ s p (ius ) f ( elix) Augus ]t (us ) pont i  [f (ex ) max (imus ) ], trib (unicia) po[t ( estate ) 
. . .  c]os. pr[o] co[s, vias e]t pont (es ) co [nlaps]as rest L ituit a]  Vind.  [m. p . . .  ] .  

8)  '.ribur ; CIL, XIV, 3 626 ( = ILS,  2 742) : JJ (is ) .JI (anib11s ) L. Comini L. f. Maximi domu 
Mantua, p (rimo )p(ilo) bis, procuratori ( sic) lll. A n ton ini Aug(11sti ) ,  praef ( ecto ) leg(ionis ) II Troianae 
fortis CC, trib(uno ) c(o )h.or(tium ) VII practoriae, "YIIII urbanae, III vigul (um ) , centurio (ni ) 
c (  o )hortis I pr( aetoriae ) , X urbanae, V vig(nl 11  m ) , €1.'ocato A ugustorum, beneficiar (io ) praef ( ecti ) 
praetori (o ) vixit annis LXXXII, dieb (us ) X l'III ; Nmnitoria G. f. J.lloschis coniux bene merenti 
heres. 

9) CIL, XV, 313 ; cf. l\Iargarete Steinby, Lateres signati Ostienses, Roma, 1978, nr. 308 : IM P 
CAE TRO AVG/ EX FIGLI MARC DOLJ/ C CAL .E1A VORIS. 

15 A. Dob6, Jnscripliones extra {ines Pannoniae Daciae· 

que reperlae ad res earundem provinciarum perlinenles 4, Buda
pesta, 1975, nr. 665, 667, 841. 

16  Despre împăratul Traian, se pot cita a ici : Roberto 
Paribeni, Oplimus Princeps, I - I I, Messina, 1 926 ; R. Hans
lik, ln RE, Suppl. X, 1965, s.v. U/pius Traianus : E. Cizek, 
Epoca lui Traian, Bucureşti, 1 980. 

17 In ILS, p. 461  (indici), se notează : vexil (lalio ) leg. 

I Ila/. , [V] M (ac. ) el V li ad Trop ( aeum ) [ T]roi (ani) ; dar 
in ILS,  9 1 18 ( = CIL, I I I ,  14 4:i3), unde se face trimiterea, 
această formă nu apare astfel. Dintre inscripţiile strlnse de 
noi, :\I. I'. Speidel citează, cu ocazia publicării stelei funerare 
de la Grammeni (in textul nostru, nr. 4), alte trei lnscripţU 
(la noi, nr. 8, 12,  1 3) ; la a cestea, R. Vulpe, ln A cles du Ix• 
Congrh inlernalional d'eludes sur Ies {ronlieres romaines, 
.\lamai a, G - 13 seplembre 1 9 72, Bucureşti - Kiiln - Viena, 
1974, p. 267, nota 1, adaugă inscripţia nr. 6. 
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10) Sn n ·Model ( pe elrunml de b Emeri 1 a la A ,.; t uri<"a ) ; A nnEp, 1978,  :rnt) : [Imp(eratori ) Caes-
( ari ) A ]itg (usin ) C (aio ) Jlessio C.> l11 i _Jn to '1.'r<Jarw l>€cio pfo felici [ . . . 1 C (  ) et (> (uinto ) [He-
rcnni]o Etru [so]o 11obil [iss]i [m]o Caes (ar'i ) . . .  GX.L V. 

11 )  .,Iogon t iacum ; ( ' I L ,  XIII, 6 8F:3 : . . . leg (i01 lis ) VIII A 11g (w!fae ) [ite]m leg(ionis ) II 
Troian (n)e, T. Pl (avius ) A tfen1 11s et T. Fl (avius) Albinus et T. Pl (avius ) Verecundns . . .  

1 2 )  l\Iiliar ( ? ) de:-;copPri l în l 'i!l;i aprcalll' de Segont ium (Caernarvon) ; CIL, VII, 1 1 63 ( = R I B ,  
2263) : Imp (eratori ) Q (11i11to ) Tro (iano ) J>r r·io [ C (a )e ]sa [ri p (io ) JJel (ici ) . 

13 ) Hockboume (Ha mp:-;hire) ; IL 1 ' .  "" right , .JR S ,  !16,  1966, p .  217 - 220 (AnnEp, 1966, 22! ) : 
Imp(eratori ) Caes (ari ) G(aio ) 1lf (essio ) Q (uinto ) Tro[ian]o De [cio] A11g (usto ) . . .  

După cum :;;e ob:-;ervă, tle:;;coperirile - fără a avea pretenţia că le  eunoa�tPm pe toate - acoperă 
practic zonele mari ale imperiului : Egipt , A:;;ia l\Iică , Macedon ia, Da lmat ia, Pannonia, N oricum , 
Italia, H i:;;pania, Germania, Hritannia ; aşadar , 1.'roiamrs nu poate fi doar o fol'mă regională . D in 
punct de vedere cronologic, documentele se înt ind pe u n :-:eeol ::;i j umăt a t e ; l'le datează din t i mpul 
împăratului Traian (nr. 9), Hadrian (4) ,  Marcus Aurelius ( 8 ) ,  Severu:;; Alex ander (nr. 1 )  şi D ecius 
(nr. 7, 1 0 ,  1 2, 1 3 ) .  

Se observă c ă  forma Troia1111s :-; e  în l î lneşte cu preeădt>re în nwcliul mili tar, fiind o formă populară. 
Sînt atestaţi a:-;tfel xoldaţ.i (nr. 1, 2,  1 1 ; în acea :;;tă e a t egorie p o l  fi inclu:;;e şi cele patru miliarii din 
timpul lui Traianu:;; Decius - nr. 7, 10, 1 2 - 1:� ) ,  mo�t Pnit orii unui fost eenturion din legiunea II 
Troiana ( nr. 5) ,  un fost 1<oldat devenit decurion înt r-o unit ate de eava lerie (nr. 4) ,  un alt centurion 
care îşi indică apartenenţa la t ribul î mpăratului ( nr. ;3 : Ulp. Papfr. Tniana ) ,  soţfa unui fost bene
ficiar al prefectului pret oriulu i ajun:;; pra(.f(rcf1rs ) leg (fonis ) II Trnimwc fortis ( nr.  8) .  De a semenea, 
pe ştampila unei .figlina de la O:;;t ia ,  me�krul ei"trămidar o:;;c ilPază înt re forma 1.'raianus 18 

�i Tro (ia
nus ) (nr.  9 ) .  

în altă ord ine d e  iclt'i , cognome·n -ul Tra im1 us i m  era, clupă c i t  :-; e  pa rc , prea frecvent în  anti<-hi
tate 19• Amint im astfel pe un P. Aeliu ,.; Tr;t i;urn :-; , ele b Napoea , mort la vîrst a de 28 eh� a ni, a 
căru i p iatră funerară i-a rid iea t - o t a tăl �i«u P. Aelius D ac ianux, dec(urio ) et aedil (icfos ) col (oniae ) ;  
acest a era probabil un dae î neetăţenit ele împăratul Hadrian , fiul primind c11y11ornen -ul întemeit-to

rului provinciei 20• Un alt P .  Ael iu s  Traianus pste ate:-;tat  în Pannonia , în eali tatc de dec (urio ) 
m11n (icipii ) Brig (etionis ) 21 • Mai cunoa:;;tem un perf'onaj într-o imcripţie ele la Lugndunum 22, iar 
într-o alta un libert 23 cu acest nume. Înt î lnim :;; i o fl·mPie Traiana, î 1 1tr-o inscripţie de la H oma 2'. 
În secolul al YI-lea poartă acest nume, într-o iuscripţiP creşt ină, un t•fr peifectiss,irntts 25• 

Aşadar, ehiar dae:1 nu prea rJ spîncli t ,  nunwll' 1.'ra'iamts :;;e dovede:;; t e  a fi fo:;;t lil'o:-;ebit de 
persistent pîBă în ant ichi t at ea t îrzie. Aeea sta pune probll•nrn t ransmiterii lui sub forma Tmim1 în  
t oponimia :;;i tracliţ.ia populară clin zona dunăreani1 26 •  

Ast fel, la :-;ud de Dunăre , în Bulgaria , ruinele romanP ele lî ngi't Lometz sînt denumite Troian 
hissar 27 - 1 1 1 ·et atea lu i Troian" în l imba turcă , iar ant ica Bessapara est e în zilele noa .;;tre Troja
novgrad 28• 

La norcl ele D uni"trc, în (' imp ia R om:'rnă , valurile c1mo:;;pute în l i tera t ura arheologică sub denu
mirea de limes 1'ransalutamrs şi  „ Brn zda l u i  �ovm· " apar în document c>le medievale sub numele 
de „Traiane" 29 ; la  fel :;;înt denumite Ya lurile din altP regiun i ale H om �î ni<'i 30• La noi în ţ.arii mai 
există şi unelP loC'ali t ăţ.i  cu a('e:-:t nu me :n : Troian, loeal itn l <' inelu:-:i"i a eum în municipiul Rîmr.icu 
Vilcea, Troia nu - :-;a t ::;i comunii în jud.  Teleorma n , evPntual :;; i alte t oponime ma i mărunte 32• 

18 \l argarde St1·in!Jy. /.a/eres sig11<1/i Oslienscs, H orna, 
19i8, nr. :mi. 

10 l i ro K aj a n l o ,  T/le l.a/i11 Cognominrr, p. 1 5i, u n d e  sint 
rn1·n t i onn l 1• i nseripţ i i l r  de l a  n oklt• 2 1 -· F > .  2 · 1  C i l . .  I I I , 8Gi. 

'' C I L, I I I , ,1 :1:16. 
'' C I L , X I I I ,  2 1 02.  
'" C I L , X I \' ,  4 :l19. 
24 C I L, \'  l ,  2 :182, l .  
�• IC\' 11, 1 i5. 
'" D1·spre aci·aslă probl! 'm:'\, Yl'Zi acum, ru o ctoc11 11 1 1'n

tare boga tă şi vari a t t1 : \'. To11H's1· 11, ,1 / 1;sic'1 lhl'O- Hon1<11111. 
l i , Hucureşli , 1!l82. p.  :HI şi 11r11 1 . 

27 \" rzi  la C I L . I I I ,  1 1  428 "0 ( p .  2 :l:l/l ""). 
2s C I L . I I I ,  p. i 4 1 2  ( \· . şi p .  7·1 1 :l - iH4). 
29 \'l'zi /)ornmenlc pri11i11d istoria llomllnici (B, Ţara 

Româ nească), II,  nr.  105 (a.  1 5 1 2 - 1513) : „unde s1• i n t i l ncsc 

a m i n dou:'\ Troi a nl' l l'" - la Corn anca, lingă Dorobnn t u  (mm. 
Cring1•ni, j u d .  Tt· korm nn) ; \'('Zi l ncă ibidem, nr. 114 ( din 
1 ;;:1 1 )  �i L"i6 ( d in l :i:n). 

"" \'ezi .llare/c dic/ionar geografic al Jfo1111i11iei, \", R.1cu
r,•ş l i , 1 902, p. Cl t l . UIH!r' silit pn·zrntalc Troimll'lr d i n  Homlnia 
(dl' c<1 Lre Cr. ( ; ,  Tocill'sc u ) ; I .  Iordan,  S11111e de locuri nmâ
ne.)li din Rtt•11/!licrr l'otmlară Română, B ucurl'şl i , 1952, 
p. 2G8. '11 /ndicalorul locrrlilri(ilor din Romli11 ia, Bu curl'şl i ,  19i4, 
p. 252 . fn Dnn1mcnla Ronwniar I/i.</orica, sc·rin B, I ,  p 41,  
M '  ci ll'az<1 l oponi m u l  Troion l i ngi\ H l m n i c u  \"ilcl'a ( docu nent 
ele la :\l i rct'll ct·l B ă l ri n ,  din 8 i anu arie t :l!I:!) ; wzi şi Jhrele 
di<"(io11ar geografic al Homaniri, p. 645, unde se ci le azi un 
doeumrnt dr la Const n n l i n  Rrlnco\·canu di n lit  1, ln cure 
l'sll' mcn t ion a t dea l u l  Troi a n u ; prohah i l  dc la acesta şi-a 
luat n u nwk şi ci11 1 p u l  <k l ingă Rinmicn-\' ilcca. 

32 I. Iorda n ,  X11me de fon;ri, p. 2Gi - ::cs.  
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Ca toponim, se întîlne�te şi la slavii răsăriteni 33, dar şi spre vest, unde se poate cita Troja
naberg - anticul Atrans din Noricum 34 • 

Pe de altă parte, la Kiev şi la sîrbi este atestat un zeu cu numele Troian - evident introdus 
în panteonul slav prin intermediul populaţ,iei romanice din fos tele provincii de la Dunăre;36• 

Fenomenul extinderii Troian -ului la slaYi a fost urmărit de o serie de istorici şi lingvişti 38• 
Astfel, B. P. Hasdeu scria : „N oi credem însă că pînă şi trecerea lui -ra în -ro a fost datorită la 
noi unei etimologii poporane curat românesci, sau mai bine z is curat latine, cu totul independentă 
de slavicul Tpolf" 37. După alţi învăţaţi romfmi, Troian ai· fi în limba română o reprimire de la. 
slavi ; se pot astfel cita părerile lingvişt ilor O. Densuşianu 381, Al. Philippide 39, precum şi a lui N .  
Drăganu 40• 

Atribuirea ridicării marilor valuri de pămînt de pe teritoriul R omâniei 41 celui mai popular 
împărat roman îşi are semnificaţia r1a . Numai o populaţie care a locuit permanent aceste locuri 
putea să perpetueze această tradiţie - (•hiar dacă atribuirea e8te, strict istoriceşte vorbind, eronată. 
ln sprijinul acestei afirmaţii se poate cita cuvîntul românesc troian - cu înţelesul de „îngrămădire 
mare de zăpadă adusă de vînt şi aşeza t ă  în valuri sau in dune" 42, sens evident împrumutat de 
la Troianul ( = „val de pămînt")  antic . ( 'u această accepţiune, termenul nu există în limbile slave, 
unde se întîlneşte însă cuvîntul M.t."IT din care a derivat ş i  rom_ nămete 43 •  Or, în  cazul unui împrumut 
al troianului de la slavi, ar fi trebuit ca �i în aceste limbi � existe cuvîntul troian = nămete. 

Ca şi hidronimele străvechi traco-dacice, Troianele - valuri de pămînt cu caracter militar
defemiv utilizate de romani - reprezintă dovezi ale continuităţii populaţiei daco-romane în secolele 
de după Aurelian ; în perioadele tulburi cl in epoca migraţiilor, o serie de toponime au fost uitate, 
dar numele rîurilor importante sau Trnia 11ele romanilor au persistat şi s-au perpetuat în amintirea 
localnicilor daco-romani 44• 

IV. Carpii într-o menţiune antică 

1n Laterculus Veronensis 46, sursă istorică tîrzie, î11t rt> dife·ritele gentes barbarae quae pullulave
ritnt s11b imperatoribus, sînt amintiţi şi Carpi (XIII, 3:� ) .  Informaţia - este drept, cu valoare istorică 

33 N. Drăganu, Romdnii ln veacurile I \!  - X I \' pe baza 
toponimiei şi a onomasticii, Bucureşti, l!l3:l, p. 18fi, nota 1 . 

3' Vezi C IL, I I I ,  p. 627. 
3& B. P. Hasdeu, Etymologicum magnum Romaniae, I I I ,  

Bucureşti, 1893, p .  3 1 36 ş i  urm. (ed. lugrijltă de Gr. Bri\n
cuş, Bucureşti, 1976, p. 533 şi urm.) ; se prezintă moi multP 
surse, Intre care un manuscris din secolul X I I  : „Pe Troiun, 
Hărs, Veles, Perun şi-au făcut zei,  ln dracii cei răi credeau".  

39 N .  Drăganu, op. cil. , p. 186, nota 1 (cu bibliografia 
problemei) ; P. P. Panaltescu, Introducere tn istoria culturii 
romdneşti, Bucureşti, 1969, p. 83. 

87 B. P. Hasdeu, op. cil. , I I I , 1 893, p. 3 144. Această 
Idee (deosebită de cea enunţată de o serie de lingvişti ; vezi 
mai departe notele 38- 40) a fost reluată de R. \'ulpe, loc. 
cit. ,  p. 267, nota 1 ;  acest m are istoric al nostru, de curlnd dis
părut, a pus ln valoare descoperirile cpigraflce (vezi mai sus, 
nota 1 7) pentru a demonstra, prin fenomenul trecerii de Ia 
Traianus Ia Troianus, cum s-au transmis ln limba română 
unele hidronime traco-dace precum A lutus (Olt sau Samus 
(Someş) ; aşadar, fenomenul s-a petrecut lncă din antichi
tate, fiind anterior simbiozei româno-slave. Dar, ln acest caz, 
prin acelaşi fenomen s-ar putea explica şi cuvlntul românesc 
colindd : el poate deriva direct din latinescul Kalendae, nu 
prin Intermediul slav. kolenda (Dicţionarul limbii romcine, 
Bucureşti, 1958, p. 1 66 - 1 67, li consideră împrumu t  din 
limbile slave ; vezi lncă P. P. Panaitescu, op. cit. , p. 83, unde 
se citează şi o scrie de lmprumuturi latine ln limbile slave). 
Lăslnd ln seama lingviştilor rezolvarea acestor problem !', m a i  
akagem atenţia că forma Troianus se poate datora şi unei 
„etimologii populare" (ln Anthologia Palatina, V I ,  332, Tra
ian lmpăratul apare, lntr-o epigramă atribuită lui Hadrian, ca 
urmaş al troianului A eneas : lovi Aeneades Casio hac Traianus 

1 0 - c. 1�57 4 

or1111mml11111 . . . c/ediccwit ; despre Zcus Casios amintit aici, 
wzi Hndu \' u l  pe, ln Epigraphica. Travaux dedies au \! 11• 
Conyri'« d'1'1i.igraphie grecque el latine, Bucureşti, 1977, p. 
t :H - l :!G. n 1o lte l<• 1 9 - 22). 

3s O. i }l'u:,;usianu . llistoire de la langue roumaine, I, Bucu
rr�li. 1 020 .. p1 . 21i5 (VC'zl Idem, Opere, I I ,  Bucureşti, 1975, 
p. 257 ) .  

" '  A L  l ' h1i lipp i de, Originea romdnilor, I ,  laşi, 1925, 
p. 726. 

40 :". Drăg;an u, op. cil . ,  p. 186, nota 1 .  

41 Dr�pr·c :aceste valuri, vezi R .  Vulpe, ln Actes . . . , p .  
267 - 276 ; 1\ . l l oredt, ibidem, p. 207 - 214.  

4 2  Dic(ie>11a1rnl limbii romtlne, Bucureşti, 1958, p. 883. 

13 Ibidem, .P· 530 (se arată că derivă de la cuvlntul bulgar 
ruimet ; vezi Inică Gh. Bolocan, Tatiana Medvedeva, Tatiana 
\'oronto\·a, Diic/ion<lr romlln-rus, Bucureşti - M oscova, 1980, 
p. I 47 1, 11mdc se dii pentru troianul de zăpadă şi forma popu
lară numii )-

44  Deos.cbi it  de sugesti\' a exprimat această părere, cu 
ci t iva ani ln turmă,  I .  Donat, ln , . Luceafărul", anul  XXI,  
nr.  1 1  (829) diin 18 martie 1978 : „ În ce priveşte toponimul 
Troi<ln, deoarr:ce avem dovada că ci reproduce numele lmpă

ratului Traian, trebuie socotit pentrc cele mai vechi nume geo
graricc din Rromânia, venind, ca vlrstă, după numele, mai 
ales ale unor r!luri, preluate de romani de la  daci" ; „ toponi
mele Troian aw trăit permanent ln gura localnicilor, căci dacii 
aceştia şi-ar fi )Jlărăsi t vreodată locurile de baştină, aceste nume 
s-ar Ci schim ba1t" .  

4 5  Xotilici fJignitatum accedunt Notitia Urbis Conslantino
po/ilanae el Lailerc11/i provinciarum (ed. Otto Seeck), Berlin, 
1876, p. 25 1 - :252. 
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du�\ - lipseşte din voiumele de Pontes historiae Daco-Rom,anae �i a fm;t ignorată în contribuţiile 
ai noi cu privire la istoria şi arheologia carpilor 46• 

V. Din nou despre inscripţia creştină 
de la Porolissum 

În anul 1975 a fost descoperit înt împlător la Porolissum (l\Ioigrad, jud. Sălaj ) un fragment 
de vas de lut, din pastă fină de culoare cenuşie-deschisă (acum la Muzeul de istorie şi artă din 
Zalău ) ; este partea inferioară a unei farfurioare de mici dimensiuni, cu fundul inelar (diametrul 
exterior al inelului : 3,2 cm) (fig. 1/1 -2) .  Pe partea interioară, ca şi pe cea exterioară a yasului, 
au fost incizate în pasta crudă, înainte de ardere, o serie de litere şi simboluri 47. 

Astfel, pe partea interioară, în centru, se află o grupare de semne interpretate drept chrismon. 
În spaţiul următor se află cîteva semne, considerate a reprezenta o pasă,re (porumbel) şi un copac. 
în sfîrşit ,  spre margine este gram tă o inscrpţie : EGO [ . . .  ] YI VS VO T. 

Pe faţa exterioară se află alte litere, al căror sens nu este în întregime clar ; în rîndul de pe 
margine se distinge o cruce, eeca ce a8igură caracterul creştin al Yasului. 

2 

3 

Vig. 1. 1 - 2 inscrip�ia creştină 
de la Porolissum ; 3 - 4  donarium 

de Io Biertan. 

În cele ce urmează ne reţine atenţia numele celui care a pus inscripţia. Editorul piesei arată 
că „ întregirea numelui poate fi în aceeaşi măsură [Zeno ]vius, cît şi alt nume terminat în YIVS, 
probabil un nume mai lung judecînd după spaţiul care a răma8 teoretic liber 48• 

46 Vezi, in ultimă instanţă, Gh.  Bichir, în Revista de 
istorie, 33, 1980, 3, p. 449 şi urm . ,  cu toată bibliografia pro
IJ!emei. 

47 N .  Gudea, Vasul cu inscrip/ie creştină de la .\loigrad. 

Contribu/ii la istoria creştinismului ln Dacia după retragerea 
aureliană, in ActaMP, 3, 1979, p. 515 - 523 ; idem, ln Daci a, 
'.\'.S., 24, 1980, p.  255 - 260. 

�8 A ctaMP, 3, 1979, p .  519.  
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Se pare însă că inscripţia, atît cît a fost reprodusă m.aii sm.;, a fm.;t gravată numai pe cele două 
rînduri păstrate. Întregirea propusă mai 1'US ne îndeamnă dim nou la o comparare cu celebra inscrip
ţie EGO ZENOVIVS VO TV �iif POSVJ 49 (fig. 1/:3 - 4) ; " scriisul seamănă foarte mult din punct de 
vedere al execuţiei literelor cu textul i nscripţiei de la H iertarn" - remarca, dealtfel, însuşi editorul 
inscripţiei creştine de la Porolissum 50• Î ntr-ade,·ăr, l itera FJ) cu barele orizontale mult ieşite spre 
stînga, ca şi forma specială a litere_i G ( baza ) se regăse,.;c a�idoma pe donarium-ul de la Biertan. 
De asemenea, după EGO urmează un semn - baza altei liteire, cu un duct identic celui de pe cele
brul donariitm : este fără îndoială un Z. Această constat are 1întăreşte întregirea propusă de editor : 
Ego Z[eno]vius votmn [postti ] .  

Fragmentul de vas cu inscripţie cre:;;tină ele la Moigrad prezintă astfel o importanţă deosebită. 
S-ar putea presupune că inscripţia a fost copiată ,  pur şi sinnplu, de un olar după donarium-ul de 
la B iertan.  Dar, totodată, este posibil ('a Zenobius srt fi fos1t un misionar cunoscut, care a dăruit 
micul vas de cult comunităţii creştine de pe (•uprinsul fost uluii oraş roman Porolissum. 

Inscripţiile creştine de la Biertan şi l\Ioigrad (Porolissum;) ne pot astfel oferi totodată informaţii 
privind începuturile vieţii bisericeşti pc t t•ritoriul Daciei în s�colul următor retragerii aureliene. 

VI. Confuzi a între geţi şi goţi 
în antichitatea tînzie 

Istoriografia antichităţii tîrzii înregistrează confuzia pe c:are unii autori o fac între goţi şi geţi, 
datorită unei asemănări formale de nume. Ea ne este cunoscmtă îndeosebi din titlul istoriei goţilor 
a lui Iordanes, De origine actibusque Getarum sau mai pe Rcunt Getica, în care întîlnim însă o serie 
de date preţioase şi despre istoria geto-dacilor. 

Urmărind izvoarele acestei probleme 61, ele pot fi împă 1rţ itc în principal în două grupe : cele 
din secolul al IV-lea şi cele din secolul al VI-lea :;;i urmă t rn 1rt>ht- . 

Pentru secolul al IV-lea, trebuie amint ite în primul rirnd t rei izvoare de limba greacă. 
Prima confuzie o întîlnim la Eu:-;ebius (a trăit întn• a 1 1 i i i  260 -340), fost episcop al Caesareei 

din Palestina începînd din anul 313 ; într-una din �scriPrile s;�iJe (Constantin către sacra adunare) 
se aminteşte despre împăratul Decius, ('arc, în 2iil,  a vihrn t „l'onducînd mult lăudatele t rupe ale 
romanilor ca să lupte împotriva geţilor" 52• 

în Elogiul împăratului Constantius, întocmit de Iulia 11 Fiilozoful (A postata ),  se arată : „Mama 
ta . . .  a fost mama nu a unuia, ('i a multor împurnţ i .  Di Hf fiP a('e� tia, unul a ajutat pe tatăl tău 
în războiul împotriva tiranilor, altul, învingînd cu armele pe geţi , ,  ne-a făcut rost de o pace trainică" ; 
referirea se face la Constantin al II-lea (317 -340) ,  care luas e  în a nul 332 titlul de Gothicus 53 • 

1n amîndouă cazurile, confuzia între goţi şi geţi ni se 1JJare deliberată : pentru a aureola şi 
mai mult faptele casei domnitoare a lui Constantin cel Mare�, prin transferarea victoriilor asupra 
unui popor (geţii) despre care în altă scriere împăratul-fl'crii 1 t or amintit (Iulian) spune că „erau 
mai războinici decît oricare dintre oamenii care au trăit c-în lhw " ( Caesares , 22) .  

Un alt scriitor de limbă greacă din secolul a l  I \'- lea l a t  care întîlnim această confuzie este 
Themistius ; într-unul din discursuri]<' sale (XI) ,  At hRn.adch este denumit căpetenie getică 
(rtnii:; auv�c;nc;) 64• 

Dintre izvoarele latineşt i  din secolul al IV-iea, amiillt imt mai întîi Historia Augusta. tn bio
grafia lui Antoninus Caracalla (10, 6), citim : „Pe cînd primea mumele de Germaniciis, de Parthicus, 
de Arabicus şi de Alamanicus ( căci învinsese neamul alamanilmr), se zice că Helvius Pertinax, fiul 
lui Pertinax, a spus în bătaie de joc : « Adaugă , dacă îţi fac(\ plăcere, şi pe acela de Geticus Maxi
m11s », deoarece el ucisese pe fratele său Get a ,  iar goţii, pe catre, pe cînd se îndrepta spre Orient, 

�· Vezi Em. Popescu, Inscrip/iile greceşti şi latine din se
colele I V  - X T I I  descoperile 111 Romd11 ia, Bucurrşti, 1976, 
p. 388 - 389, nr. 434 (cu bibliografia anterioară). 

&0 ActaMP, 3, 1979, p. 522. 
u Ele se află strlnse ln Fontes Hisloriae Dacoromanae ( Izvoa

rele istoriei Romdniei ) ,  li, Bucureşti, 1970, după care v-om 

ii 

cita în conlintuare. 
•2 lbirdem, p. 17. 
53 lbirdem, p. 31  ; pentru titlurile lui Constantin al I i-lea, 

vezi R.  Cagn1al, Co11rs d'epigraphie latine '• Paris, 1914,  
p. 242. 

•� Forules . . . .  , l i ,  p. 67 (vezi şi p. 69 : discursul X I I I) .  
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11 mvinsese în nişte lupte neaşteptate, sînt numiţi şi geţi" 55• Raportată cronologic, aceasta ar fi 
cea mai veche atestare a unei confuzii între geţi şi goţi. Se pare că goţii îşi făcuseră deja apariţia 
în apropierea frontierelor împăr.l,ţiei romane 58, aceste lupte fiind posibil reale ; oricum, ştirea e.;;t e  
invocată spre a permite jocul d e  cuvinte î n  legătură c u  fratricidul imperial care face să se {'U1 re
mure pe autorul acestei Vieţi . După cum în afirmaţia că Maximin Tracul era de neam get ( = got ) ,  
întîlnim aceeaşi opoziţie a autorilor Vieţilor împăraţilor (realizate î n  a doua jumătate a secolului al 
IV-lea) faţă de unii împăraţi autoritari, cărora li se aduc cele mai neverosimile învinuiri. 

Tot spre sfîrşitul secolului,  întîlnim o serie de referinţe în scrierile lui Claudius Claudianus. 
Astfel, cu privire la luptele lui Theodosius I cu goţii, în 391 : Odrysium . . .  Getico foedavimus He
brum sanguine „am pătat cu sînge getic Hebrul odrisic" ( imnul VII ; vezi şi imnul IV) 57• !ntr-o 
altă scriere, acelaşi autor Re referă la victoria lui Stilichon împotriva cetelor getice (Geticae cafer
vae ) 68• 

Legată de această ultimă afirmaţie amintim că victoria lui Stilichon contra lui R adagais este 
consemnată şi de o inscripţie ca fiind repurtată contra „neamului geţilor" : I mppp. clementiss·imis 
felicissimis toto Orbe victoribus, Ddd. tm [n] .  Arcadio Honorio Theodosio Auggg. ad perenne indicium, 
triumpho [rum] quod Getarum n ationem in omne aev-um doc [u]ere exti [ngui ) , arcum cum simulacris 
eorum tropaeisq. decora[titm ) S. p .  q .  R. totius opere splendore . . . (ILS, 798) .  Inscripţia s-a păstrat 
într-o copie-manuscris din secolul al JX-lea ; înclinăm să credem totuşi că aici este vorba de o 
simplă confuzie, de vreme ce altă inscripţie, descoperită la Roma (ILS, 799),  aminteşte de victoriile 
acestuia ca fiind repurtate contra goţilor (Gothicum bellitm ) . 

Arătînd progresele credinţei creştine, Hieronymus (345 -420 e.n. )  scria şi el : „Armenii şi-au 
aruncat tolbele, hunii învaţă psaltirea, clima rece a Sciţiei se încinge de dogoarea credinţei, arma.ta 
roşcată şi blondă a geţilor înconjoară corturile bisericilor" ( . . .  Getarnm rutihts et flam1s Ecclesiantm 
circumferat tentoria ) 69• 

O altă menţiune găsim la începutul secolului al V-lea la Orosius (Hist. adversus paganos, I, 
16, 2)  : Getae illi qui nune Gothi 60• 

În secolul al V-lea, problema gotică a t recut într-un fel pe un plan secundar faţă de primejdia 
reprezentată de năvălirile hunilor. 

Abia în secolul al VI-lea întîlnim alte pasaje, în care denumirea de geţi este folosită cu senr; 
anticvaric. Astfel, Marcellinus Comes, referindu-se la un eveniment din anul 529, îi numeşte pe slavi 
geţi 81• De asemenea, vorbind despre neamurile gotice („dintre toate, cele mai mari şi mai vrednice 
de luat în seamă sînt goţii vandalii, vizigoţii şi gepizii"), Procopius din Caesarea scrie : „Altădată 
li se spunea sarmaţi şi melanhleni, iar unii î i  numeau neamuri getice" (De bellis, III, 2, 1) 82 ; acest 
autor îşi dădea într-un fel seama că această denumire este generică , avînd probabil numai sens 
geografic („din Getia") .  

Numai la Iordanes, got d� origine, această confuzil' t>;;1 e deplină , fiind preluată de la Orm;ius, 
cum însuşi recunoaşte 83 ; acestei confuzii îi datorăm totuşi o �erie de ştiri , între care aceea deosebit 
de valoroasă privitoare la Ruccesiunea regilor daci. 

Confuzia continuă a se manifesta şi la alţi scriitori t îrzii - ca Isidor din Sevilla (prima jumă
tate a secolului al VII-lea), Walafridus Strabus şi Genesifi (secolul al IX-lea) şi Suidas (secolul al 
X-lea) 84 •  

Din prezentarea acestor izvoare, rezultă că această confuzie s -a făcut în secolul al JV-lea, cînd 
imperiul era confruntat cu problema gotică. 

Mai exact, acest fenomen a avut loc ca urmare a luptelor din timpul lui Constantin cel l\Iare 
cu goţii, după care aceştia din urmă au primit statutul de federaţi ai imperiului.  Confuzia pare a fi 

66 Ibidem, p. 101.  
68 O inscripţie funerară d e  la Molha (provincia romanii 

Arabia) din anul 208 menţionează un got ca praeposilus al 
unor genliles (BullEp, 1943, 76) ; aceştia ar fi fost Incorporaţi 
pe timpul lui Septimiu Sever, cum parc st\ rezulte din ana
liza unei ştiri din Istoria romanll (79, 5 - 6) a lui Dlo Cassius ; 
vezi, pentru bibliografia problemei, l\I. P. Speidel, ln Au(
stieg und Niedergang der r 6mische11 We/I, I I ,  8, 1977, p. 712-
715 ( l a  nota 110 s e  fa<:e legătura ş i  c u  ştirea din biografia lui 
Caracalla). Nu este exclus lnsă ca biograful să fi făcut o con
fuzie cu luptele purtate de Caracalla cu carpli (de neam geto-

dac) din anul 214 ; vezi ln această problemă Emilia Doruţiu
Bollă, SCIV, 24, 1973, 3, p. 435 - 44 1 .  

5 7  Fontes . . . , I I , p .  169. 
&e Ibidem, p. 1 67. 
H Ibidem, p. 187. 
80 Ibidem, p. 1 88.  
11 Ibidem, p. 367. 

62 Ibidem, p. 435. 

83 Ibidem, p. 4 1 5  şi urm. 

at Ibidem, p. 573, 575, 641, 655, 703. 
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cu bună ştiinţă : spre a da mai multă importanţă victoriilor împăraţilor clin dinastia constanti
niană. Ca orice denumire anticvarică, ea îşi are originea în fapt ul că goţii se stabiliseră în unele 
din ţinuturile locuite altă dată de geto-daci. Tot astfel, popoarele de călăreţi de stepă aveau a fi 
denumite flcitice. 

În aceeaşi ordine de idei, se poate găsi o explicaţie pentru afirmaţia pe care Iulian Apostatul 
(Caesares, 22)  o pune în gura lui Traian ( într-un discurs imaginar, pe care „cel mai bun dintre împă
raţi" l-ar fi rostit în faţa zeilor) : „am nimieit neamul geţilor" ; afirmaţia decurge mai degrabă 
dintr-un program al imperiului secolului al IV- lea de a anihila primejdia gotică. 

Din prezentarea acestor date, se poate trage şi o altă concluzie importantă : geto-dacii se 
aflau într-un stadiu avansat de romanizare ; altfel, confuzia cu goţii nu ar fi fost posibilă : istoricii 
secolului al IV-lea, destul de buni cunoscători ai etnografiei spaţiului carpato-pontic ar fi remarcat 
desigur deosebirea între o populaţ,ie sedentară paşnică şi goţii în expansiune militară - popoare 
cu origini, limbi şi facturi psihice diferite. 

Dar, trebuie subliniat în încheiere, că, deşi ca o confuzie, numele neamului geto-dac a con
t inuat să persiste multe secole în scrierile istorice, favorizînd fără îndoială transmiterea unor infor
maţii fără ele care unele aspecte ale istoriei noastre vechi ar fi rămas mai puţin cunoscute. 

Varia Daco-Romana (I-VI) 

n E:sm1E: 

I. Discussion en marge du passage II, 72 des Hiatoires de Taci te ; l 'esclave Geta, tue a l'or
dre de Vitellius, etait probablement originaire ele la region du Bas-Danube. 

II. Le terme Transdanuviani de P'inscription de Ti. Plautiur-; Silvanus Aelianus (CIL, XIY, 
3 608 = ILS, 986) (Tibur) de�ignait sans doute des population:s d'origines diverses ; cf. CIL, X, 
6 225 ( = ILS, 985) : l'eloge de L. Tampius FlaYianus, gouverneur de la province de Pannonie en 
68/69 - 70.  

III .  Dans quelques inseriptions, mises au jour clan:s ll'  territoirt> des anciennes provinces de 
l\Iacedoine (AnnEp, 1969 -1970, 583) ,  de Panonnie (CIL, III, 11 039 ) et a Ostia en !talie ( CIL,  
XV, 313) ,  le nom de l'empereur Trajan nous pamit dans la variante Troianus ; voir aussi : legio 
II Troiana (CIL, III 2 029 - Salonae ; 6 594 a 6 605 - Alexandria, Egipte ; CIL, XIII, 6 883 -
Mogontiacum ; CIL, XIV, 3 626 -Tibur), la tribu de l'empereur, Papiria Troiana (CIL, III, 6 761 = 

= 260 ; Ancyra) ou meme Troianus Decius (CI L, III, 5 752 - Norieum ; AnnEp, 1978, 365 - His
pania ; CIL, VII, 1 163 = RIB, 2 263 et Ann:Ep, 1966, 224 - Britannia ) .  Cette forme s'est perpetuee 
dans la toponimie et le folklore de la zone danubienne. 

IV. On met en evidence une mention ignoree constamment clan,; Ies contributions recentes sur 
l'archeologie et l 'histoire des Carpes : Latercufos Veronensis, XII I .  :3a .  

V.  R emarques sur les similitudes d'ordre paleographique l'nt rr l 'inscription chretienne de  Bier
tan (IV• siecle) et l 'inscription ceramique de PoroliRsum recl'mmPnt publiee (N. Gudea, Dacia, N.S . ,  
24,  1980, p .  255 - 260) ; a l'avis de l'auteur, l 'ex· voto chretien de Porolissum est  l 'oeuvre toujours 
de Zenovius . 

VI. L'analyse des donnees concernant la confusion entrl' lei-: Getes et Ies Goths dans Ies sources 
ant iques. 

E X P L ICA T ION DE LA y: ( (;l ' R E  

Fig. 1 .  1 - 2  inscriplion chretienne de Poro/issum ; 3-4 donurium d e  Bierlan. 
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